WLOCHY: Archiwa ratuja jezyki. Stownik olzai - witoski, wtosko - olzai
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Y2019 - International Year of Indigenous Languages - Rok 2019 jest Miedzynarodowym
Rokiem Jezykéw Rdzennych

ustanowionym przez Zgromadzenie Ogo6lne Narodéw Zjednoczonych 21 pazdziernika 2016 r.
Koordynatorem zostato wyznaczone UNESCO. Wedtug danych organizacji na swiecie uzywa
sie obecnie okoto 7000 jezykdw, z czego 2680 zagrozonych jest obumarciem. Zagrozonymi
jezykami mowi okoto 370 milionéw ludzi. Mowig nimi rdzenne wspdlnoty lokalne, ktére jak sie
szacuije, istniejg obecnie w 90 krajach Swiata i reprezentujg 5000 odrebnych kultur. Jak podaje
UNESCO 97% mieszkancow $wiata mowi czterema procentami jezykdw, a pozostate 3%
ludzkos$ci komunikuje sie pozostatymi 96 procentami istniejgcych jezykdw. Taka sytuacja stawia
W pozycji jezykowo przegranej spotecznosci rdzenne, a to oznacza bezpowrotna utrate
niezwyktych i bogatych débr kultury wszytej w kody zagrozonych jezykoéw. Takze w Polsce
mamy do czynienia ze zjawiskiem jezykow etnicznych, przywotam tu tylko jezyki (etnolekty):
kaszubski, stowinski czy karaimski lub wilmowski, nie wspominajgc o gwarach jak chocby
8laszczyzna czy etnolekt kociewski.

W obchody Miedzynarodowego Roku Jezykdéw Etnicznych wpisujg sie dziatania Archiwum
Panstwowego w Nuoro na Sardynii, ktére 22 marca 2019 r. organizujg prezentacje "Stownika
olzeze - wioskiego i wtoskiego - olzaese" przygotowanego pod redakcjg profesora Enrico Piras,
malarza i grawera. Podstawe stownika stanowi 2500 stéw zebranych przez autora tworzacych
podstawe dialektu olzaese. Stownik uzupetniajg anegdoty zmartego w 1960 r. Calmero Florisa
opowiadajgce o Olzai i jego mieszkancach (olzaesi). Stownik wydany zostat na koszt autora, a
dochdd z jego sprzedazy przekazany bedzie na cele charytatywne.

Etnolekt olzai nalezy do rodziny jezykéw sardynskich bedacych czescia grupy jezykow
zachodnioromanskich. Jezyki te uwazane sa za najbardziej konserwatywne wobec innych
jezykdéw wywodzgcych sie z jezyka tacinskiego, to znaczy sa najblizsze dawnej tacinie. Co
jednak interesujace, etnolekty sardynskie zachowaty slady wczesniejszego jezyka
protosardynskiego oraz elementy jezykowe fenicko - punickie.

Dziatania Archiwum Panstwowego w Nuoro wspierajac regionalne dziatania pasjonatow
regionalnej kultury przyczyniajg sie do ratowania zagrozonego dziedzictwa, tak samo jak
chronig jego zrédta pisane.
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La Barbagia.net: OLZAI. 1l «Vocabolario Olzaese-ltaliano»: il dono di Natale di Enrico Piras al
Suo paese
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